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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по вътрешния пазар 
и защита на потребителите да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, 
следните предложения:

1. отбелязва, че производството и търговията зависят все повече и повече от 
трансграничния пренос, съхранение и използване на цифрова информация; 
подчертава, че ЕС трябва да насърчава своя цифров преход, за да улесни 
възстановяването си от пандемията от COVID-19 и да повиши своята устойчивост 
с оглед на преодоляването на предизвикателствата в бъдеще; отбелязва, че 
цифровият преход трябва да бъде в съответствие с целите на ООН за устойчиво 
развитие, Парижкото споразумение и целите на ЕС в областта на климата и 
околната среда; 

2. счита, че Европейският съюз трябва да предприеме спешни мерки за 
преодоляване на цифровото разделение със САЩ и Китай, за да се увеличи броят 
на успешните в световен мащаб технологични дружества в ЕС и да бъде лидер 
при определянето на стандарти за устойчива, основана на цифрови данни 
световна икономика, която гарантира зачитането на ценностите на ЕС, правата на 
човека, защитата на потребителите, сигурността на данните и защитата на 
данните;

3. подчертава необходимостта да се гарантира, че цифровият преход укрепва 
отворените технологии, преносимостта и оперативната съвместимост; посочва, че 
актуализираното търговско споразумение с Китай следва да обхваща такива цели;

4. отбелязва рисковете от несъвместимост между подходите на различните 
търговски партньори по отношение на регулирането на цифровата търговия; 
решително подкрепя многостранните решения за правилата за цифрова търговия 
и за устойчивото отваряне на пазарите, за да се осигурят конкретни ползи за 
дружествата, потребителите и работниците; призовава за спешно приключване, с 
балансиран резултат, на многостранните преговори в рамките на Световната 
търговска организация (СТО) относно електронната търговия; изразява 
съжаление, че при липсата на глобални правила дружествата от ЕС може да са 
изправени пред нетарифни бариери пред цифровата търговия, като например 
необосновано блокиране на географски принцип, локализиране на данни и 
задължителни изисквания за трансфер на технологии; отбелязва, че тези бариери 
представляват особено предизвикателство за малките и средните предприятия 
(МСП); подчертава, че глобалните правила за цифрова търговия биха могли 
допълнително да повишат защитата на потребителите; подкрепя превръщането на 
мораториума на СТО върху предоставянето по електронен път в постоянен и 
подчертава, че е важно да се внесе яснота по отношение на определението за 
предоставяне по електронен път; призовава за това Споразумението на СТО за 
информационните технологии, неговото разширяване и референтният документ 
на СТО за телекомуникационните услуги да бъдат изцяло приложени и приети в 
по-широк план;  

5. посочва, че е важно да се установят правила, забраняващи принудителното 
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прехвърляне на права върху интелектуалната собственост под формата на 
изходни кодове; подчертава в тази връзка, че ЕС не следва да поема ангажименти 
във връзка с алгоритмите; изтъква, че е важно да се запази пространството на ЕС 
за публична политика за одита на високорискови системи с изкуствен интелект 
(ИИ), като по този начин се гарантира защитата на търговските тайни; призовава 
Комисията да направи внимателна оценка на въздействието на клауза за изходния 
код, която понастоящем се обсъжда в преговорите за електронна търговия на 
равнището на СТО относно бъдещото законодателство на ЕС в областта на ИИ, 
включително неговото въздействие върху правата на потребителите, и да включи 
Европейския парламент в тази оценка;

6. признава амбицията ЕС да се превърне в световен лидер в  развитието и 
прилагането на ИИ; призовава ЕС да работи в по-тясно сътрудничество с 
партньори, например в рамките на Организацията за икономическо 
сътрудничество и развитие (ОИСР) и СТО, за определяне на световни стандарти 
за ИИ в интерес на намаляването на пречките пред търговията и насърчаването на 
надежден ИИ в съответствие с ценностите на ЕС; подкрепя международното 
регулаторно и друго сътрудничество между държавите от ОИСР в областта на 
цифровата икономика, включително Глобалното партньорство в областта на 
изкуствения интелект; насърчава ЕС да засили работата си с ООН и 
международните органи по стандартизация по този въпрос;

7. подчертава централната роля на потоците от данни за цифровата търговия и че 
освен че са средство за производство, самите данни се превърнаха в търгуем 
актив; подчертава освен това, че електронните данни представляват ключова 
икономическа „суровина“ за цифровия преход; отбелязва, че достъпът до данни и 
обработването им често са абсолютно необходими за предоставянето на 
конкурентни цифрови услуги, особено включващи използване на ИИ; поради това 
подчертава, че на изследователите и предприятията трябва да се предостави по-
голяма свобода да използват данни за разработването на ИИ в съответствие с 
Общия регламент относно защитата на данните (ОРЗД); отбелязва, че 
изграждането на 5G инфраструктура, което е в съответствие с целите на 
инструментариума на ЕС относно киберсигурността на 5G, трябва бързо да се 
ускори в ЕС; призовава Комисията да приеме правила за цифрова търговия, които 
да повишават конкурентоспособността на предприятията в ЕС, да гарантират 
доверието на потребителите и да улесняват свободния поток от данни през 
границите, като същевременно се гарантира спазването на правилата на ЕС за 
защита на данните и неприкосновеността на личния живот и стандартите на ЕС за 
защита на потребителите; подкрепя принципа, че на данните следва да се 
позволява трансгранично движение, при условие че участващите страни могат да 
въведат подходящи правни инструменти за трансфер с цел защита и сигурност на 
личните данни; подчертава, че в съответствие с ОРЗД личните данни могат да 
бъдат предавани на държави извън ЕС чрез решения относно адекватното ниво на 
защита, стандартни договорни клаузи и задължителни корпоративни правила; 
призовава в бъдещите търговски споразумения да бъдат включени съображения, 
свързани със защитата на данните, с цел улесняване на процеса на вземане на 
решения относно адекватното ниво на защита с търговските партньори и добавяне 
на амбициозни и гъвкави разпоредби относно трансграничните потоци от данни; 
отбелязва, че двустранното и регионалното регулаторно сътрудничество, като 
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например за насърчаването на взаимното признаване, би могло да допълни 
бъдещото споразумение на СТО за електронната търговия, като се вземе предвид 
равнището на защита на личните данни съгласно всяко национално право; 
призовава за категорична забрана на необоснованите практики за локализиране на 
данни в споразумението на СТО за електронна търговия и в споразуменията за 
свободна търговия на ЕС (ССТ на ЕС);

8. припомня на Комисията, че всяко предложение относно цифровия единен пазар 
следва изцяло да зачита международните задължения на ЕС, включително 
споразуменията в рамките на СТО и двустранните търговски споразумения; 
настоятелно призовава Комисията да направи пълна оценка на геополитическите 
и стратегическите последици от своите предложения; счита, че ЕС следва да 
остане пример за подражание, що се отнася до изграждането на икономика на 
данните, открита и основана на правила, и да насърчава обмена на данни между 
държави от ЕС и държави извън ЕС;9. отбелязва сключването на основаното 
на правила Азиатско споразумение за всеобхватно регионално икономическо 
партньорство (RCEP), което проправи пътя за най-големия проект за 
икономическа интеграция в света; изразява съжаление обаче относно липсата на 
солидна глава относно устойчивото развитие, включително ангажименти относно 
опазването на околната среда и социалните права, в рамките на RCEP, което 
показва необходимостта ЕС да поеме водеща роля при определянето на глобални 
правила за цифровата икономика; счита, че ЕС следва да насърчава цифровите 
правила, които са в съответствие с демократичните принципи, правата на човека и 
устойчивото развитие; във връзка с това подкрепя предложението за създаване на 
Съвет по търговия и технологии между ЕС и САЩ; изисква Европейският 
парламент да бъде напълно информиран за напредъка по това предложение и да 
му бъде възложена задачата да наблюдава преговорите и бъдещата работа на 
Съвета по търговия и технологии между ЕС и САЩ с цел насърчаване на 
трансатлантическото сътрудничество по въпросите на цифровите технологии, 
включително по отношение на ограниченията върху износа на технологии и 
скрининг на преките чуждестранни инвестиции; настоятелно призовава 
Комисията да гарантира високо равнище на прозрачност; във връзка с това 
подкрепя работата по Трансатлантическо споразумение за ИИ за изграждане на 
по-силен и по-широк консенсус относно принципите на етичния ИИ и 
управлението на данните и, в рамките на тези принципи, за насърчаване на 
иновациите и споделянето на данни с цел разработване на ИИ, за спомагане за 
улесняване на търговията и разработването на съвместими правила и общи 
стандарти в цифровата търговия, като се гарантира централна роля на ЕС при 
определянето на тези стандарти; подчертава, че това Трансатлантическо 
споразумение за ИИ следва да съдържа и глава, посветена на сигурността на 
данните и защитата на данните на ползвателите и потребителите; призовава двете 
страни да използват динамиката на новата администрация на Байдън, за да 
започнат спешно работа по тези въпроси и да постигнат споразумение в рамките 
на ОИСР относно справедливото данъчно облагане на цифровата икономика;

10. подчертава ролята на цифровата търговия и използването на блоковата верига, 
например за улесняване на достъпа на МСП, включително в най-слабо развитите 
държави, до световните вериги за създаване на стойност и за повишаване на 
ефективността и намаляването на разходите за трансграничните търговски 
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процеси и търговски сделки; отбелязва във връзка с това, че МСП са засегнати в 
най-голяма степен от непрозрачна регулаторна бюрокрация и прекомерна тежест, 
и поради това подчертава факта, че законодателството трябва да бъде опростено и 
пояснено, за да се насърчи разработването и използването от МСП на цифрови 
технологии, по-специално на ИИ; призовава Комисията да подкрепя МСП в 
тяхната цифрова трансформация; подчертава по-специално ползите, които това би 
могло да донесе по отношение на приноса за икономическото овластяване на 
жените и по-нататъшното им приобщаване; отбелязва, че използването на 
блокови вериги може да улесни надлежната проверка за дружествата;

11. отбелязва, че ИИ е интегриран в голямо разнообразие от системи и следователно 
ще увеличи броя на наличните възможности за навлизане на злонамерени 
участници с цел експлоатация; подчертава в това отношение, че е необходимо да 
се насърчава киберсигурността, като се подкрепят стандартите, насоките и най-
добрите практики, ръководени от промишлеността, за да се помогне на 
дружествата да управляват рисковете си в областта на киберсигурността, като се 
има предвид увеличаването на мащабните кибератаки от държави извън ЕС, 
насочени към незаконно присвояване на чувствителна търговска информация, 
като търговски тайни и интелектуална собственост, на които дружествата от ЕС 
често са жертва; отбелязва, че като начин за оказване на натиск върху държави, 
които не оказват съдействие, биха могли да се обмислят дипломатически 
действия или ответни икономически мерки; счита, че споразумение в рамките на 
ОИСР за неучастие в търговски шпионаж срещу други държави – членки на 
ОИСР, би възпряло и държави извън ЕС да предприемат подобни действия;

12. подчертава значението на ССТ на ЕС за насърчаването на интересите и ценностите 
на дружествата, потребителите и работниците от ЕС в глобалната цифрова 
икономика и ги разглежда като допълнение към конкурентния цифров единен 
пазар; отбелязва, че е особено важно сътрудничеството с Обединеното кралство, 
което играе важна роля в глобалната цифрова икономика; приветства главите за 
цифрова търговия и телекомуникации от Споразумението за търговия и 
сътрудничество между ЕС и Обединеното кралство и ги счита за еталон за 
преговорите с други развити търговски партньори на ЕС; призовава глави за 
цифровата търговия и телекомуникациите да бъдат включени във всички бъдещи 
ССТ на ЕС; призовава цифровата търговия да бъде стълб на новата търговска 
стратегия на ЕС;

13. подчертава значението на коригирането на съществуващите дисбаланси и 
изкривявания на световния пазар, които възпрепятстват растежа на 
технологичните дружества в ЕС; призовава Комисията да продължи да работи със 
САЩ, Япония и други единомислещи партньори за реформиране на правилата на 
СТО относно, наред с другото, субсидиите, принудителните трансфери на 
технологии и държавните предприятия; подчертава необходимостта от по-добро 
прилагане на съществуващите търговски и инвестиционни споразумения, 
преминаване към реципрочност в някои области на търговската и 
инвестиционната политика и разработване на нови регулаторни рамки на ЕС, 
включително нов инструмент за чуждестранните субсидии; счита, че е 
необходимо да се създадат благоприятни условия за технологичните дружества в 
ЕС с подходящи финансови мерки и експортни кредити; подкрепя разработването 
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на предпазни мерки в законодателството на ЕС и в търговските споразумения 
срещу антиконкурентното поведение на всички участници във веригата за 
създаване на цифрова стойност, включително телекомуникациите.
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